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VOORWOORD 

 
 Bij zijn overlijden in 1989 liet ‘broeder’ J.E. van den Brink een
onafgemaakt manuscript achter: een tekst-voor-tekst-verklaring
over de brief van Paulus aan de Galaten. Dit is jarenlang ‘op de 
plank’ blijven liggen. Meerdere malen kreeg Rhemaprint het ver-
zoek om ook dit Bijbelcommentaar uit te brengen. Andere projec-
ten vroegen echter om voorrang, zoals het op internet publiceren
van al zijn eerdere boeken via www.rhemaprint.nl en van alle jaar-
gangen van het blad ‘Kracht van Omhoog’ op www.krachtvanom-
hoog.nl. Ook werden eerder uitverkochte boeken weer beschik-
baar gemaakt via ‘printing on demand’. 

 Het past in de visie van het bestuur om te zorgen dat het werk 
van deze pionier van het ‘Volle Evangelie’ beschikbaar en toegan-
kelijk blijft, gebruik makend van de hedendaagse techniek. Deze 
ontwikkeling zou ongetwijfeld de goedkeuring van de auteur heb-
ben gekregen. Hij geloofde immers dat ‘dit evangelie’ over de hele 
wereld zou gaan (Mattheüs 24:14). Nu, meer dan honderd jaar 
na zijn geboorte en meer dan vijfentwintig jaar na zijn heengaan, 
achten we de tijd rijp om ook dit boek, over de brief van Paulus 
aan de Galaten, te publiceren.

 Een moeilijkheid bij het uitbrengen van dit boek is het feit dat 
het niet ‘af ’ was toen de schrijver overleed. Van Galaten hoofd-
stuk 1 tot en met hoofdstuk 4 vers 15 waren de aantekeningen al
volledig uitgewerkt. Maar vanaf hoofdstuk 4 vers 16 beschikken 
we alleen over de korte aantekeningen. We stonden voor de keuze 
om het commentaar uit te brengen in de bestaande vorm, of te 
proberen de tekst verder uit te werken. We kozen voor het eerste, 
omdat niemand Van den Brink in zijn kenmerkende stijl kan na-
bootsen. Ook inhoudelijk zou het lastig zijn om na te gaan hoe 
hij zijn gedachten verder zou hebben uitgewerkt. Zoals er van 
sommige componisten ‘onafgemaakte’ symfonieën zijn, zo is dit 
boek dus ook een postuum, onafgemaakt werk, maar daardoor 
niet minder lezenswaardig voor diegenen die het gedachtegoed 
van de auteur een warm hart toedragen.
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 De brief aan de Galaten werd niet gepubliceerd in het tijdschrift 
‘Kracht van Omhoog’, zoals dit met andere commentaren wel het 
geval was. Van den Brink had de gewoonte om de tekst-voor-tekst-
verklaring eerst in het kort op te schrijven. Deze notities werden 
dan gebruikt bij de plaatselijke Bijbelstudies en bidstonden. Later 
werden deze werkaantekeningen verder uitgewerkt tot de defini-
tieve boekvorm. Het karakter van dit Bijbelcommentaar ademt 
daarom nog steeds de oorspronkelijke doelstelling: de opbouw van
de gemeente. Het is niet primair bedoeld als voer voor theologen, 
maar als geestelijke voeding voor de gelovige die meer wil weten 
over de leer van het Koninkrijk der hemelen. Van den Brink zelf
pleegde te zeggen dat het niet gaat om het evangelie over Jezus,
maar om het evangelie van Jezus. Ook bij de uitleg van de Galaten-
brief is dit evangelie het uitgangspunt van de auteur.

 In dit commentaar zal men weinig verwijzingen tegenkomen 
naar andere auteurs. Niet dat Van den Brink geen gebruik maakte 
van andere bronnen – hij was als bevoegd godsdienstleraar en
verwoed lezer goed op de hoogte van de kerkgeschiedenis en de
theologie. Bij het schrijven van het Bijbelcommentaar gaf hij er 
echter de voorkeur aan om Bijbel met Bijbel te vergelijken. Zijn 
overtuiging was dat het Woord zelf de ‘sleutels van het Koninkrijk 
der hemelen’ bevatte. Vanuit deze gedachte kon hij vaak de plat-
getreden paden van de traditionele uitleg verlaten, waarbij hij de
tekst vooral vanuit het perspectief van de geestelijke wereld pro-
beerde te lezen. 
 Ter wille van de leesbaarheid was het nodig de tekst enigszins
te ‘hertalen’. Zo verdween hier en daar de tweede naamval, behal-
ve in uitdrukkingen als ‘het Koninkrijk der hemelen’ en ‘machten 
der duisternis’, die zo kenmerkend waren voor het taalgebruik
van Van den Brink. 
 Een ander voorbeeld is de term ‘hemelse gewesten’, dat een 
kernbegrip was voor Van den Brink en niet is vervangen door 
termen als ‘hemelsferen’ of ‘hemelse regionen’. Deze termen zijn 
rechtstreeks afkomstig uit de Statenvertaling en de NBG-verta-
ling uit 1951, waar de auteur meestal uit putte. 

 Het doel van dit werk is ‘diepgaande’ Bijbelstudie. Daarom zijn
er talloze verwijzingen in de tekst opgenomen, zodat de lezer in 
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staat wordt gesteld om de tekst zelf op te zoeken, eventueel gebruik 
makend van een andere vertaling, om na te gaan ‘of deze dingen zo 
waren’ (Handelingen 17:11). Voor de citaten is gebruik gemaakt van 
de Bijbelvertaling van het Nederlands Bijbelgenootschap uit 1951. 

Hans Bronsveld, 
voorzitter Rhemaprint

januari 2016
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“Opdat wij waarlijk vrij zouden zijn, heeft Christus ons vrijgemaakt.
Houdt dus stand en laat u niet weder een slavenjuk opleggen.”  

(Galaten 5 :1)



INLEIDING 

 
 Omstreeks 900 v. Chr. begon er in Europa een grote volks-
verhuizing. Grote groepen Indogermaanse volken, die Kelten ge-
noemd werden, drongen vanuit Centraal-Europa Frankrijk en 
Spanje binnen en staken over naar Engeland en Ierland. Onge-
veer 390 v. Chr. kwamen zij ook in Italië waar zij tot Rome door-
drongen. Oostwaarts zakten ze de Donau af en bereikten Grieken-
land. Van daar staken vele stammen de Bosporus over om in het
binnenland van Klein-Azië een woongebied te vinden. De Romei-
nen noemden deze rijzige, blonde Kelten, Galliërs. De Grieken
noemden hen Galaten. Het landschap rondom Ancyra, de te-
genwoordige hoofdstad van Turkije, Ankara, ontving de naam 
Galatië. De Galliërs werden zodanig door de Romeinen geroma-
niseerd, dat ze zelfs hun eigen taal verloren. Alleen in Engeland 
en Ierland behielden ze haar. De overheersers voegden andere ge-
bieden aan het landschap Galatië toe en zo ontstond de Romein-
se ‘provincie’ Galatië. Deze was dus veel groter dan de oorspron-
kelijke regio, zoals bij ons het geval was toen heel Nederland met
de naam Holland werd aangeduid. In de provincie Galatië bevin-
den zich bijbelse streken als Pisidië, een deel van Phrygië en Ly-
caonië, het eigenlijke Galatië en een deel van Pontus. De taal van
de beschaving en het verkeer was het Grieks. Voor de Romeinen
heette het hele gebied administratief Galatië, ongeacht welke in-
heemse taal er verder nog werd gesproken.
 De vraag is nu aan wie de Galatenbrief eigenlijk was geadres-
seerd, wanneer er staat ‘aan de gemeenten van Galatië’. Doelde 
Paulus hier ook op de steden Lystra en Derbe in Lycaonië, Antio-
chië in Pisidië of Iconium in Phrygië, die deel uitmaakten van de 
provincie Galatië? Of schreef Paulus zijn brief aan de gemeenten in
het oude landschap? Dan zijn dat voor ons onbekende gemeenten.
 Allereerst verwijzen we naar Handelingen 16:6, waar meege-
deeld wordt dat Paulus op zijn tweede zendingsreis door het 
Phrygisch-Galatische land trok. Hiermee kan niet de provincie 
Galatië bedoeld zijn, want hij was te Derbe al in dit gewest. Hij 
trok dus door het oorspronkelijke Galatië, waarin Ancyra lag. In 
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Handelingen 18:23 lezen we dat Paulus op zijn derde zendingsreis 
opnieuw in die streek kwam om de discipelen aldaar te versterken. 
Paulus had daar dus al gepredikt en wegens lichamelijke zwakte 
was hij er langer geweest dan oorspronkelijk in zijn bedoeling lag.
In Galaten 4:13 schrijft hij: ‘Ja, gij weet, dat ik aan u de eerste 
maal, omdat ik ziek geworden was, het evangelie verkondigd heb’.
 In het afgelegen gebied Galatië waren waarschijnlijk geen 
gemeenten met christenen van Joodse afkomst. In Handelingen 
2:9,10 somt Lucas op de Pinksterdag onder andere de uitheemse 
Joden uit Klein-Azië op, die uit Cappadocië, Pontus, Asia, Phry-
gië en Pamfylië kwamen. Hij trekt dan als het ware een cirkel om 
het binnenland van Anatolië heen, maar noemt de regio Galatië 
niet. Voor ons een aanwijzing dat daar geen Joden vandaan kwa-
men. Wij hellen daarom over naar de mening dat de gemeenten 
in Galatië, die nergens in deze brief met name worden genoemd, 
in het oorspronkelijke, noordelijke deel lagen. De gemeenten in 
dit Keltische Galatië bestonden dan ook uit ‘onbesnedenen’. Hier 
zijn de judaïserende propagandisten, die beweerden dat deze 
christenen uit de heidenen de wettische voorschriften van de 
Joden moesten overnemen om deel te krijgen aan de Messiaanse 
toekomst, binnengedrongen. Onder de betovering van hun zelo-
tische zendingsijver namen deze ‘heidenchristenen’, evenals de
‘jodenchristenen’, dagen, maanden, vaste tijden en jaren waar ¹
en stonden zij onder druk om zich te laten besnijden.² Deze ju-
daïsten beweerden dat Paulus slechts op tweedehands kennis
en gezag aanspraak kon maken. Ze zeiden dat Paulus vroeger ook 
zelf de besnijdenis had gepredikt ³ en dat hij om de heidenen te 
winnen en te behagen daar nu van af was gestapt.⁴
 In de gemeenten waar veel Joden waren, zoals in Antiochië, 
in Syrië en in Cilicië, hield Paulus zich na het apostelconvent 
te Jeruzalem aan het akkoord dat men daar was aangegaan. Bij 
monde van Jacobus, de broeder des Heren, had men geadviseerd 
dat de heidenen zich moesten ‘onthouden van hetgeen aan de af-
goden geofferd is, van bloed, van het verstikte en van hoererij’. ⁵
De brief aan de Galaten werd echter vóór de grote vergadering te 
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Jeruzalem geschreven. Paulus beroept zich hier ook niet op uit-
spraken van de grote kerkvergadering te Jeruzalem in het jaar 48, 
maar op een onderhoud dat hij met de drie grote apostelen had 
gehad, namelijk Jacobus, Petrus en Johannes. ⁶ Onder de Kelten 
in Galatië bevond Paulus zich geheel op eigen terrein en kon hij 
in verband met het gesprek dat hij met de drie apostelen had ge-
had, zeggen: ‘Aan mij hebben ze niets toegevoegd of opgelegd’. ⁷
Wanneer wij dus de Galatenbrief zouden dateren, dan is deze ge-
schreven na de ontmoeting met de drie apostelen, maar ook na
zijn eerste zendingsreis, omdat hij zich in de aanhef introduceert 
als Paulus en niet als Saulus.⁸
 Toen Paulus met Barnabas en Titus naar Antiochië afreisde en 
vandaar na een vol jaar doorging naar Jeruzalem, kreeg hij be-
richt dat de judaïsten in Galatië na zijn vertrek hun slag hadden 
geslagen. Hij schrijft immers: ‘Dat gij u zo schielijk laat afbrengen
tot een ander evangelie’. ⁹ Hij zal dus wel vanuit Antiochië deze
brief hebben geschreven. In Marcions Paulusbundel (140 n. Chr.) 
wordt Galaten als eerste brief genoemd. Ook Calvijn was van oor-
deel dat we hier met de eerste brief van Paulus te maken hebben.
 Veel exegeten menen dat er geen sprake zou zijn van de aan-
wezigheid van gemeenten in het eigenlijke Galatië. Professor
Adolf Deissman zocht echter in zijn boek over Paulus de Gala-
tische christenen diep in het hart van Anatolië (Klein-Azië): ‘Hier
in het oude landschap Galatië zijn naar mijn mening de gemeen-
ten van de Galatenbrief te zoeken. De geschiedenis van het ont-
staan van de Galatische gemeenten als verhaald in Galaten 4:13
-19, past absoluut niet bij de gegevens in Handelingen over de
zendingswerkzaamheden in Antiochië, Pisidië, Iconium, Lystra 
en Derbe, in welke steden de ‘gemeenten van Galatië’ door velen
worden gezocht. Ook de overige gegevens van Handelingen slui-
ten niet aan bij deze ‘Zuidgalatische hypothese’. Wij menen daar-
om dat de Galatische gemeenten gesticht zijn tijdens de dertien
jaren die Paulus in Tarsus en omgeving heeft doorgebracht.¹⁰
 Velen ontkennen dat in het Keltische Galatië ooit gemeenten 
zijn geweest. Wij wijzen erop dat in de Kerkgeschiedenis van Eu-
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sebius in verband met het Montanisme de opmerking wordt ge-
maakt, dat ‘de kerk te Ancyra in Galatië door deze leer in beroe-
ring was gebracht’.¹¹ In Ankara, de hoofdstad van Turkije, waren
dus vroeger christelijke gemeenten. In het hart van deze, nu isla-
mitische streek, leefde een kleine eeuw na Paulus de visionaire
profeet Montanus. In de omgeving van deze charismatisch be-
gaafde persoon waren onder meer de profetessen Priscilla en
Maximilla. Bij deze pinksterbeweging sloot zelfs Tertullianus zich 
aan, die vóór Augustinus de grootste theoloog uit het Westen 
wordt genoemd. Deze Montanistische opleving begon onder de 
Galaten en drong door tot in Rome en Noord-Afrika. Door Mon-
tanus werd de uitstorting van de Heilige Geest niet langer opgevat 
als een incidenteel gebeuren uit het verleden en aldus krachteloos 
gemaakt, doch als iets dat zich ook in het heden opnieuw vol-
trekt - een opvatting die past bij een levende interpretatie van het 
evangelie. Door zijn strenge levenswijze zette het Montanisme de 
kerk voor een principiële beslissing. Wilde deze terugkeren naar 
haar vroegere existentie van heiligheid, of zou ze doorgaan op de 
weg van wereldgelijkvormigheid? De kerk gaf het antwoord, toen
zij Montanus als een valse profeet brandmerkte en hem omstreeks 
het jaar 177 uitstootte. Naar het getuigenis van Eusebius werden 
de - aan de oerchristelijke heiligheid vasthoudende - Montanisten, 
die zich tijdens de vervolgingen op het grootste aantal martelaars
konden beroemen, als door de duivel bezeten ketters uit de kerk 
geworpen. Het Montanisme, dat de kerk op haar grondvesten
deed schudden, werd door haar zwaar vervolgd, zodat na de zes-
de eeuw deze pinksterbeweging in Europa verdwenen was. Mon-
tanus werd door het establishment van de kerk een extreme pink-
stergelovige genoemd. De kerk was zeker niet extreem maar wel 
wereldgelijkvormig. De Geest was geblust en zijn gaven waren ver-
dwenen. Niet voor Montanus, uit Galatië, maar wel voor de kerk
gold: ‘Gij zijt begonnen met de Geest, eindigt gij nu met het vlees?’ 
¹² Het Montanisme werd krachtig bestreden, vooral door Zefyri-
nus, die van 199 tot 217 bisschop, of liever ‘Paus’ was te Rome. 
In de kerk, daarentegen, stond Zefyrinus’ opvolger Calixtus I het
vrouwen uit de deftige stand toe, naar eigen keus de bijslaap te
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genieten, hetzij met een slaaf, hetzij met een vrije, en zo’n per-
soon ook zonder rechtmatig huwelijk als haar man te beschou-
wen. Hij veroorloofde ook rijke christenen het concubinaat, om
zich daardoor van hun welgezinde aanhankelijkheid te verzeke-
ren. Daartoe beriep hij zich op het Bijbelwoord: ‘Want bij het uit-
halen van het onkruid zoudt gij tevens het koren kunnen uit-
trekken. Laat beide samen opgroeien’.¹³ Ook in de ark van Noach
werden immers zowel de reine als de onreine dieren behouden.
Dit was de ‘extreme’ uitleg van Calixtus I, die de ark als beeld van 
de kerk beschouwde. De Montanisten werden uitgeschakeld en 
het bederf kon daardoor snel toenemen.
 Elke brief van Paulus heeft zijn eigen karakter. De Romeinen-
brief spreekt over de rechtvaardiging door het geloof. De brief
aan de Efeziërs gaat over de gemeente als het geheimenis van God.
Het thema van de Galatenbrief is de vrijheid die de gelovigen in 
Christus hebben. De meeste brieven van Paulus zijn geschreven om
verkeerde leerstellingen of gedragingen in de gemeente recht te
zetten. De apostel blijft waakzaam over de gemeenten waarmee
hij contact had, zoals een herder dit is over zijn kudde. Had Pau-
lus de oudsten in Efeze niet gewaarschuwd dat na zijn heengaan 
grimmige wolven zouden binnensluipen, die de kudde zouden
verscheuren? ¹⁴ Ook in de Galatenbrief is de apostel ten voeten
uit de ware dienstknecht van Jezus Christus, die zelf zijn ge-
meente bouwt en die wandelt te midden van de kandelaren. ¹⁵ In 
deze brief corrigeert Paulus de wispelturige Galaten vanwege hun 
geestelijke achteruitgang. Zij volgden de ritualistische en wetti-
sche judaïserende leraars. Hij bepaalt hen bij de kloof die zich 
tussen het nieuwe en het oude verbond bevindt. 
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Opvallende leerstellingen in deze brief zijn:

. Christenen kunnen de genade verliezen en uit Christus gera-
 ken.¹⁶
2. Het evangelie dat Paulus bracht, was hem door Jezus Christus
 geopenbaard.¹⁷
3. De rechtvaardiging is alleen door het geloof zonder de werken
 der wet.¹⁸
4. Christenen kunnen een overwinnend leven leiden.¹⁹
5. De doop in de Heilige Geest is voor alle gelovigen.²⁰
6. De wet van Mozes is afgeschaft.²¹
7. Allen die het van de wetsonderhouding verwachten, zijn ver-
 plicht de hele wet te onderhouden, want anders zijn ze onder
 de vloek.²²

 ¹⁶ Galaten 1:6-8; 2:21; 3:1-5; 4:8-11,19; 5:4, 19-21; 6:1,8
 ¹⁷ Galaten 1:11-2:14
 ¹⁸ Galaten 2:15-3:29; 3:7-29
 ¹⁹ Galaten 2:20-3:5; 5:16-26; 6:1-8
 ²⁰ Galaten 3:1-5,13,14
 ²¹ Galaten 3:10-29; 4:21-31; 5:1
 ²² Galaten 3:10-12; 5:1-4
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